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Hordozható navigációs rendszer

Modell:

 CN-GP50N

Fontos információk

English

Deutsch

Français

Nederlands

Svenska

Italiano

Español

Dansk

Polski

Češky

Magyar

Suomi



 Kérjük, hogy a termék használatbavétele előtt figyelmesen olvassa el az alábbi útmutatót, és a későbbiekben is tartsa keze ügyében.



 A termék telepítése vagy bekötése előtt olvassa el a jelen 

útmutatóban található „Biztonsági tudnivalók” c. szakaszt.


Az útmutató felépítése

Az útmutató a következő elemekből épül fel.

Először olvassa el a „Biztonsági tudnivalók” című részt a „Fontos információk” főcím alatt.

Utána olvassa el az egyes útmutatókat, szükség szerint. 
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Portable Navigation System

Model:

 CN-GP50N

Important Information

Italiano

Español

Dansk

0OLSKI

ŸEsKY

-AGYAR

Suomi

English

Deutsch

Français

Nederlands

Svenska

 Please read these instructions carefully before using this product and 

 keep this manual for future reference.

 Read the “Safety information” presented in this manual before mounting or connecting this product.

Portable Navigation System

Model:

 CN-GP50N

Installation Instructions

Einbauanleitung

Instructions d'installation 

Installatie-instructies

Installationsanvisningar

Istruzioni di installazione

Instrucciones de instalación

Installationsvejledning

)NSTRUKCJAMONTA–U

0OKYNYKINSTALACI

4ELEPÄTÀSIÑTMUTATÊ

Asennusohjeet

 Read the “Safety information” presented in the Important Information before using this product.





 Lees alvorens dit product te gebruiken de eerst de “Veiligheidsinformatie” die is opgenomen in de 

Belangrijke informatie.



 Prima di utilizzare questo prodotto, leggere le “Informazioni per la sicurezza” presentate nelle Informazioni importanti.

 Antes de utilizar este producto, lea la “Información de seguridad” incluida en Información importante.



 0RZECZYTAJ`)NFORMACJEDOTYCZ�CEBEZPIECZEÈSTWAnPRZEDSTAWIONEWSEKCJI`7A–NEINFORMACJEnPRZEDROZPOCZÁCIEM

KORZYSTANIAWNINIEJSZEGOPRODUKTU





Matsushita Electric Industrial Co., Ltd.

Web Site: http://panasonic.net

Authorized Representative:

Panasonic Testing Centre

Panasonic Services Europe, a Division of 

Panasonic Marketing Europe GmbH

Winsbergring 15, 22525 Hamburg, F.R. Germany 

YGFM294422 FX0807-0 Printed in China

Fontos információk l Biztonsági tudnivalók l A készülék használatával kapcsolatos megjegyzések l VÉGFELHASZNÁLÓI LICENCSZERZŐDÉS l Hibaelhárítás l Karbantartás l Mi a navigációs rendszer?

l Műszaki adatok

Telepítési útmutató l Felerősítési példák l Tartozékok, alkatrészek l A tartókengyel felszerelése l A CN-GP50N felszerelése l Leszerelés l A szivargyújtó adapter l csatlakoztatása

 A hálózati töltő csatlakoztatása l Külső készülék csatlakoztatása

Portable Navigation System

Model:

 CN-GP50N

Quick Reference Guide

3TRU¿N¸REFEREN¿NÄPÏÄRU¿KA

2ÍVIDHASZN¸LATIÑTMUTATÊ

Pikaopas

 Read the “Safety information” presented in the Important Information before using this product.

l This manual describes the basic operations. 

For advanced operations, refer to the instruction manuals on the DVD-ROM. 

 0ÏEDPOUwITÄMTOHOTOPRODUKTUSIPÏE¿TÃTE`"EZPE¿NOSTNÄPOKYNYmUVEDENÀV¿¸STI$ÐLEwITÀINFORMACE l

 )NFORMACEON¸RO¿NÃJsÄCHOPERACÄCHNALEZNETEVN¸VODECHKOBSLUZENADISKU$6$2/l

 !TERMÀKHASZN¸LATAELÌTTOLVASSAELA&ONTOSINFORM¸CIÊKCÄMÒRÀSZBENLÀVÌ`"IZTONS¸GITUDNIVALÊKnSZAKASZT

 !SPECI¸LISFUNKCIÊKHASZN¸LAT¸NAKISMERTETÀSÀTA$6$2/-ONLÀVÌHASZN¸LATIÑTMUTATÊBANTAL¸LJA l

Tässä oppaassa on kuvaus laitteen perustoiminnoista. 

Jos haluat tietoja lisätoiminnoista, lue DVD-levyllä olevat oppaat. 

Table of contents / /BSAH / 

English

Names of controls and functions ............................... 2

Turn on the power...................................................... 4

Basic map operation .................................................. 5

Basic menu operation ................................................ 6

Create a route............................................................. 8

Hands-Free............................................................... 10

ŸEsKY

.¸ZVYOVL¸DACÄCHPRVKÐAFUNKCÄ

:APNUTÄNAP¸JENÄ

....................................... 2

............................................................ 4

:¸KLADNÄOBSLUHAMAPY

:¸KLADNÄOBSLUHANABÄDKY

................................................... 5

6YTVOÏENÄTRASY .............................................................. 8

0ROHLÄwE¿OBR¸ZKÐ

(ANDSFREE

-AGYAR

+EZELÌSZERVEKNEVEÀSFUNKCIÊJA ....................................... 2

+APCSOLJABEAKÀSZÓLÀKET ................................................ 4

!LAPVETÌTÀRKÀPMÒVELET ................................................... 5

................................................. 6

±TVONALTERVEZÀSE

+IHANGOSÄTÊ

.......................................................... 8

0ICTURE6IEWER+ÀPNÀZEGETÌ 

Suomi

Liitäntöjen ja toimintojen nimet.................................. 2

Peruskarttatoiminnot .................................................... 5

Perusvalikkotoiminnot .............................................. 6

Reitin luominen.......................................................... 8

Handsfree................................................................. 10

Rövid használati útmutató l A kezelőszervek neve és funkciója l Bekapcsolás l Alapvető térképműveletek l Az alapmenü használata l Útvonal tervezése l Képnéző l Kihangosító

 Üzemeltetési környezet l Operációs rendszer: 

 Windows 2000 (Service Pack 

4 csomaggal), 

 Windows XP (Service Pack 2 l csomaggal), 

 DVD-ROM meghajtó l USB port (USB 1.1) l SD memóriakártya olvasó/író

Megjegyzés: l Ne másolja le ezt a lemezt.

l A Használati útmutató olvasásához (ingyenes) Acrobat Reader szoftver szükséges. 

 Az Acrobat Reader erről a DVD lemezről telepíthető.

l Ez a lemez fontos információk, például a készülék programjainak és térképeinek visszaállításához szükséges. Tartsa biztonságos helyen.


Tartalomjegyzék

Az útmutató felépítése ......................................................................... 2

Biztonsági tudnivalók ........................................................................... 4

A készülék használatával kapcsolatos megjegyzések ................... 11

VÉGFELHASZNÁLÓI LICENCSZERZŐDÉS ...................................... 16

Hibaelhárítás ....................................................................................... 18

Visszaállítás ........................................................................................ 23

Karbantartás ....................................................................................... 23

Mi a navigációs rendszer? ................................................................. 24

Műszaki adatok .................................................................................. 26
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Biztonsági tudnivalók





 A készülék használatbavétele előtt figyelmesen olvassa el használati útmutatóját. Ebben megtalálja a készülék biztonságos és hatékony használatához szükséges tudnivalókat. 

A Panasonic nem vállal felelősséget az útmutatókban leírt utasítások be nem tartásából fakadó problémákért.

 A Panasonic nem vállal felelősséget a jelen útmutatóban leírt utasítások be nem tartásából fakadó problémákért. A jótállás nem vonatkozik a készülék nem előírásszerű, szakszerűtlen vagy nem rendeltetésszerű használatából fakadó károkra. Használja a készüléket az útmutatókban leírt utasítások szerint. 



 Az útmutatókban piktogramok mutatják a készülék biztonságos használatát és hívják fel a figyelmet a helytelen bekötésből és használatból fakadó veszélyekre. A következőkben elmagyarázzuk a piktogramok jelentését. Az útmutató megértéséhez és a készülék helyes használatához elengedhetetlenül szükséges a piktogramok pontos ismerete.

Figyelmeztetés

Ez a piktogram fontos használati utasításra hívja fel a figyelmet. 

Az utasítás be nem tartása súlyos sérülést vagy halált okozhat.

Ez a piktogram fontos használati utasításra hívja fel a figyelmet. 

Az utasítás be nem tartása sérülést vagy anyagi kárt okozhat.

Vigyázat!
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 Figyelmeztetés

A készülék használata során a következő figyelmeztetéseket vegye figyelembe.

 Vezetés közben a vezető ne nézze a készülék kijelzőjét és ne kezelje a készüléket.

 A készülék kezelése és kijelzőjének figyelése elvonja figyelmét és balesetveszélyes. A készülék használata előtt állítsa le a járművet egy biztonságos helyen, és a rögzítőfékkel fékezze be. Egyes államok és országok az utasoknak is tiltják a kijelző figyelését.

 Ne használja a készüléket gyaloglás közben sem. Ne is nézzen a kijelzőjére.

 A készülék használata előtt álljon meg egy biztonságos helyen. Ha ezt nem teszi, balesetet vagy sérülést okozhat vagy szenvedhet.

 Vezetés közben szigorúan tartsa be a KRESZ előírásait.

 A táblák, jelzőlámpák, és általában a KRESZ utasításait a készülékkel való navigálás közben is kötelező betartani. Ha ezt elmulasztja, balesetet vagy sérülést okozhat vagy szenvedhet.

 Használja a készüléket megfelelő tápfeszültségről.

 A készülék 12 V-os, negatív sarkán földelt akkumulátorról üzemeltethető. Tilos más rendszerű – különösen 24 V-os – akkumulátorról használni. Más rendszerű gépjárműben használva tüzet vagy balesetet okozhat.

 Védje a kártyanyílást.

 Ne helyezzen idegen tárgyat a készülék kártyanyílásába.

 Ne szedje szét és ne módosítsa a készüléket.

 Ne szedje szét, ne módosítsa és ne próbálja megjavítani a készüléket. Ha elromlott, forduljon a Panasonic márkaszervizéhez vagy a viszonteladóhoz, ahol a készüléket vásárolta.


Biztonsági tudnivalók

 Figyelmeztetés

A készülék használata során a következő figyelmeztetéseket vegye figyelembe.

 Ne használja a készüléket, ha nem vagy rosszul működik.

 Azonnal kapcsolja ki a készüléket és forduljon a Panasonic márkaszervizéhez vagy a viszonteladóhoz, ahol a készüléket vásárolta, ha a készülék nem működik (nincs képe vagy hangja) vagy rendellenes állapotba került (idegen tárgy vagy víz került bele, füstöl vagy kellemetlen szagot áraszt).

 Ne használja a készüléket vízi- vagy légijármű navigációs berendezése vagy hegymászó térkép helyett.

 Ilyen jellegű használat esetén mérési hibákat okozhat tereppontok szűkössége a tengeren, a levegőben vagy a hegyen, és lemerülhet az akkumulátor, ami balesetet vagy vészhelyzetet idézhet elő. 

 A tengeren való használat során ezenkívül a só elektromos átvezetést és ezáltal tüzet vagy áramütést okozhat. 

 A biztosítócserét bízza szakképzett szervizesre.

 Ha kiolvad a biztosító, hárítsa el az okát és kérjen meg egy szakképzett szervizest, hogy cserélje ki a betétet. Ha nem az előírt betétet használja, füst és tűz keletkezhet, valamint a készülék súlyosan megrongálódhat.

 Ne használja a készüléket orvosi berendezések közelében.

 A mobiltelefonokhoz hasonlóan ez a készülék is zavarhatja orvosi berendezések 

és gyógyászati eszközök, például hallókészülékek és szívritmus-szabályozók működését.

 Vigyázzon, hogy az SD memóriakártya ne kerülhessen kisgyermek kezébe.

 A gyermek a szájába veheti és lenyelheti. Ha lenyelte a gyerek a kártyát, azonnal forduljon orvoshoz.

Szivargyújtó adapter és hálózati töltő használatakor a következőkre ügyeljen.

 Zivataros időben ne nyúljon a csatlakozójukhoz. 

 A közeli villámcsapás áramütést okozhat.

 Ne használja a (külön rendelhető) hálózati töltőt olyan konnektoron vagy vezetékrendszeren, amelynek kisebb a terhelhetősége a töltő fogyasztásánál, vagy amelynek feszültsége kívül esik a 100 – 240 

V~ tartományon.

 A konnektor áramkörének túlterhelése tüzet okozhat. 

 A (külön rendelhető) hálózati töltő 100 V~ és 240 V~ közötti feszültségtartományban használható.

 Figyelmeztetés:

 Szerezzen be alkalmas dugaszátalakítót, ha a töltő dugasza nem illik a konnektorba.

 Nedves kézzel ne húzza ki a dugaszt a konnektorból. 

 Áramütést szenvedhet.
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Biztonsági tudnivalók (folytatás)

 Figyelmeztetés

Szivargyújtó adapter és hálózati töltő használatakor a következőkre ügyeljen.

 A tápfeszültség csatlakozót határozottan, ütközésig nyomja a helyére.

 Ennek elmulasztása áramütést vagy hőfejlődést, sőt tüzet okozhat. 

 Ne használjon sérült dugaszt vagy lógó konnektort. 

 Rendszeresen tisztítsa le a port a (külön rendelhető) hálózati töltő dugaszáról. 

 A dugaszon felhalmozódó por vagy más szennyeződés nedvesség jelenlétében 

átvezetést, áramütést és/vagy tüzet okozhat.

 Húzza ki a hálózati dugaszt és törölgesse meg száraz ronggyal. 

 Ne tápláljon egyszerre több készüléket a szivargyújtóról.

 Ha több készüléket kötnek a szivargyújtóra vagy tápleágazásra, ezzel túlterhelhetik a jármű tápáramkörét. Ez tüzet vagy rendellenes működést okozhat, vagy kiolvaszthatja a jármű tápáramkörének biztosítékát. 

 Óvja a (mellékelt) szivargyújtó adapter és a (külön rendelhető) hálózati töltő épségét. 

 Ne módosítsa és ne engedje megsérülni a készülék vezetékét, ne helyezze forró szerszámok, tűz, stb. közelébe, ne hajlítsa, csavarja vagy húzza túlzott erővel, ne tegyen/ejtsen rá nehéz tárgyakat, és ne csavarja össze túl szorosan. A sérült vezeték tüzet, zárlatot, sőt áramütést is okozhat.

 Csak az előírt típusú (mellékelt) szivargyújtó adaptert és (külön rendelhető) hálózati töltőt használja. 

 Az előírttól eltérő (külön rendelhető) hálózati töltő használata tűzveszélyes. 

A beépített lítiumos akkumulátor kezelése során a következő figyelmeztetéseket vegye figyelembe.

 A készülék beépített lítiumionos akkumulátort tartalmaz, amelyet a felhasználó nem cserélhet.

 Ha ki kell cserélni, forduljon a Panasonic márkaszervizéhez vagy a viszonteladóhoz, ahol a készüléket vásárolta. 

 Ha a szemébe jutott az akkumulátorban levő elektrolit, mossa ki a szemét bő vízzel és haladéktalanul forduljon orvoshoz.

 Ha teste bármely része vagy ruhája érintkezésbe került az akkumulátorban levő elektrolittal, mossa le azt bő vízzel.


Biztonsági tudnivalók (folytatás)

 Figyelmeztetés

A készülék üzembe helyezése során a következő figyelmeztetéseket vegye figyelembe.

 Soha ne használja a jármű biztonsági berendezéseit és eszközeit a készülék felszerelésére, bekötésére és hasonló célokra.

 Soha ne használja a jármű biztonsági berendezéseit és eszközeit 

(üzemanyagtartály, fék, felfüggesztés, volán, pedálok, légzsák, stb.) a készülék vagy tartozékainak felszerelésére, bekötésére és hasonló célokra. 

 Tilos a készüléket a légzsákra vagy a légzsák működését akadályozó helyre vagy módon felszerelni.

 A készülék felszerelése előtt ellenőrizze, hogy nincs-e a közelben cső, üzemanyagtartály, villamos vezeték vagy a jármű biztonságát 

érintő más eszköz.

 Ha a felszereléshez vagy bekötéshez lyukat kell fúrni a jármű karosszériájába, ellenőrizze előbb, hogy a fúró nem veszélyezteti-e az üzemanyagtartályt, valamelyik kábelkorbácsot, fékvezetéket, stb.

 Tilos a készüléket olyan helyre szerelni, ahol zavarja a kilátást.

 Tilos a szivargyújtó adaptert elágaztatni, hogy egyszerre több készüléket tápláljon.

 Úgy helyezze el a készülék vezetékeit, hogy ne zavarják a vezetést, valamint a ki- és beszállást.

 Szigetelje le az összes bekötővezetéket, nehogy zárlatot okozzanak.

 A tűz, áramütés vagy zavarjel-kibocsátás megelőzése végett csak a készülékhez mellékelt tartozékokat használja.

 Ez a készülék kizárólag negatív sarkán földelt, 12 V-os akkumulátorral ellátott, egyenáramú elektromos rendszerű gépjárművön 

üzemeltethető. Ne is próbálja más rendszerről üzemeltetni.

 Ne szerelje a készüléket olyan helyre, ahol akadályozza a vezetést vagy kilátást, vagy amely a vonatkozó törvények és előírások szerint tiltott. 

 A készülék balesetet okozhat, ha olyan helyre szerelik fel, ahol akadályozza a vezetést, a kilátást előre, illetve a légzsák vagy más biztonsági berendezés működését. 

 Tilos a jármű biztonsági berendezéseinek és felszereléseinek csavarjait felhasználni a készülék felerősítéséhez. Balesetet okozhat, ha a kormányszerkezet, a fékek vagy más biztonsági berendezések csavarjaival erősítik fel a készüléket.

 Szakszerűen kösse be a vezetékeket. A szakszerűtlen bekötés tüzet vagy balesetet okozhat. Különösen a tápvezetékre vigyázzon, hogy ne dörzsölődjön csavarhoz vagy ne gabalyodjon az állítható ülés mozgó részébe.
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Biztonsági tudnivalók (folytatás)

 Vigyázat!

A készülék használata során a következő óvintézkedéseket tartsa be.

 Kikapcsolt motor mellett ne használja hosszabb ideig a készüléket.

 A készülék ilyenkor lemerítheti az akkumulátort.

 Ne használja a készüléket közvetlenül a napon vagy túl meleg helyen.

 Ez megnöveli a készülék belső hőmérsékletét és füstölést vagy tüzet okozhat, és tönkreteheti a készüléket.

 Ne használja a készüléket víznek, nedvességnek vagy pornak kitett helyen.

 A készülékbe jutó víz, nedvesség és por füstölést vagy tüzet okozhat, és tönkreteheti a készüléket. Különösen arra vigyázzon, hogy autómosóban vagy esős időben ne ázzon meg a készülék.

 Védje a készüléket az erős ütésektől is.

 Az erős ütés vagy leejtés hatására a készülék elromolhat vagy kigyulladhat.

 Állítsa a hangerőt a megfelelő szintre.

 A készülék ne legyen túl hangos, mert akkor elfedheti a fontos forgalmi zajokat és hangjelzéseket.

 Ha az autón (külön rendelhető) külső GPS antenna is van, az autómosóba hajtás előtt vegye le.

 Ellenkező esetben leeshet, és balesetet vagy sérülést okozhat. 

 A gőzborotva, nagynyomású vízsugár vagy forgó kefe lesodorhatja az antennát, ami balesetet vagy sérülést okozhat.

Szivargyújtó adapter és hálózati töltő használatakor a következőkre vigyázzon.

 Használat közben ne tartsa kezét a készüléken vagy a (külön rendelhető) hálózati töltőn. 

 A forró alkatrészek lassan, szinte észrevétlenül megégethetik a kezét.

 A dugasznál fogva húzza ki a (mellékelt) szivargyújtó adapter és a 

(külön rendelhető) hálózati töltő csatlakozóját.

 Ha a vezetéknél fogva húzza ki, a vezeték megsérülhet és tüzet vagy áramütést okozhat.

 Használat közben ne takarja le a (külön rendelhető) hálózati töltőt törölközővel, ruhadarabbal vagy hasonló tárggyal.

 A letakart töltő túlhevülhet és meghibásodhat vagy tüzet okozhat.

A beépített lítiumos akkumulátor kezelése során a következőkre vigyázzon.

 A kiselejtezett akkumulátort a helyi rendelkezések szerint 

ártalmatlanítsa.


Biztonsági tudnivalók (folytatás)

 Vigyázat!

A készülék üzembe helyezése során a következőkre vigyázzon.

 Az üzembe helyezést az erre a célra szolgáló szerszámokkal, alkatrészekkel és tartozékokkal végezze.

 Az üzembe helyezést a kijelölt szerszámokkal, alkatrészekkel és tartozékokkal végezze. Más szerszámok, alkatrészek és tartozékok tönkretehetik a készüléket. 

A hibás üzembe helyezés balesetet, működésképtelenséget vagy tüzet okozhat.

 Ne helyezze üzembe a készüléket erős rezgésnek kitett vagy instabil helyen.

 Az instabil helyre vagy módon beszerelt készülék vezetés közben leeshet, ami balesetet és sérülést okozhat.

 Először a bekötést végezze el, csak utána rögzítse a helyére a készüléket.

 A készülék épsége érdekében utoljára kösse be a tápfeszültség vezetéket.

 Ne tegye ki a készüléket eső, freccsenő vagy csepegő víz hatásának, mert kigyulladhat, tönkremehet vagy áramütést okozhat.

 Kizárólag a készülékhez előírt biztosítóbetétet használja. Ha nem az előírt értékű olvadóbiztosítékot használja, tűz keletkezhet vagy baleset történhet.

 Vigyázzon a vezetékre. Ne húzza nagy erővel és ne helyezzen rá nehéz vagy éles tárgyakat. Ha nem vigyáz rá, zárlatos lehet vagy elszakadhat, 

és tüzet vagy balesetet okozhat.

 A vezetékeket az üzem közben forró helyektől kellően távol vezesse.

 A (külön rendelhető) külső GPS antenna tápvezetékét úgy vezesse 

át az autó belső terébe, hogy ne szivároghasson át mellette a víz.

 Az esőben vagy az autó mosásakor beszivárgó víz tüzet vagy áramütést okozhat.

 A navigáló készüléket és a (külön rendelhető) külső GPS antennát rögzítse biztonságosan, hogy ne eshessen le.

 Tisztítsa le a felerősítési helyről a port, piszkot, viaszt, stb., majd rögzítse szorosan a helyére a készüléket és a külső GPS antennát. 

 Rendszeres időközönként ellenőrizze a kötés vagy rögzítés szorosságát.

 VIGYÁZAT!

l KÉRJÜK, A KÉSZÜLÉK ÜZEMBEHELYEZÉSE SORÁN TARTSA BE AZ ÖSSZES 

VONATKOZÓ HATÁLYOS ELŐÍRÁST. 
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Biztonsági tudnivalók (folytatás)

Megfelelőségi nyilatkozat (Doc)

„A Matsushita Electric Industrial Co., Ltd./Panasonic 

Testing Centre (Europe) GmbH (PTC) ezennel kijelenti, hogy a CN-GP50N készülék megfelel az 1999/5/EG Irányelv alapkövetelményeinek és egyéb vonatkozó előírásainak”.

Tanács:

Ha az R & TTE Irányelvvel kapcsolatban termékeink 

Megfelelőségi nyilatkozatának (Doc) eredeti példányára van szüksége, látogassa meg webhelyünket: http://doc.panasonic-tc.de

Tájékoztató az elektromos és elektronikus berendezések hulladékainak 

ártalmatlanításáról (háztartások)

 Ha ez a szimbólum szerepel a termékeken és/vagy a mellékelt dokumentumokon, az elhasznált elektromos és elektronikus termékeket nem szabad keverni az általános háztartási szeméttel.

A megfelelő kezelés, visszanyerés és újrahasznosítás érdekében kérjük, szállítsák az ilyen termékeket a kijelölt gyűjtőhelyekre, ahol térítésmentesen 

átveszik azokat. Más lehetőségként bizonyos országokban a termékeket a helyi kiskereskedője is visszaveheti, amennyiben hasonló, új terméket vásárol.

A termék megfelelő ártalmatlanításával segít megőrizni az értékes erőforrásokat és megelőzheti a környezetre és az egészségre esetleg 

ártalmas hatásokat, amelyeket a hulladékok helytelen kezelése egyébként okozhat. Kérjük, lépjen kapcsolatba a helyi hatósággal további információért a legközelebbi kijelölt begyűjtő hely fellelhetőségét illetően.

A nemzeti törvények értelmében az ilyen hulladék helytelen ártalmatlanítása esetén büntetést szabhatnak ki. Amennyiben a használt termék elemet vagy akkumulátort tartalmaz, kérjük, a helyi környezetvédelmi előírások betartásával, külön ártalmatlanítsa ezeket.

 Üzleti felhasználók az Európai Unióban

 Amennyiben elektromos vagy elektronikus berendezést kíván ártalmatlanítani, kérjük, lépjen kapcsolatba kereskedőjével vagy szállítójával további információkért.

 Tájékoztatás az ártalmatlanítással kapcsolatban az Európai Unión kívüli országok esetében

 Ez a szimbólum csak az Európai Unióban érvényes.

Amennyiben ezt a terméket kívánja ártalmatlanítani, kérjük, lépjen kapcsolatba a helyi hatósággal, illetve kereskedőjével, és érdeklődjön az ártalmatlanítás megfelelő módjáról.


A készülék használatával kapcsolatos megjegyzések l Az üzemeltetés során teljesülnie kell a következő két követelménynek: (1) e készülék nem okozhat káros zavart, és 

(2) e készüléknek el kell viselnie bármely zavart, tehát olyant is, amely esetleg nem kívánt működését eredményezheti.

l A szerzői jog tulajdonosának engedélye nélkül szigorúan tilos bármilyen formában lemásolni és felhasználni ezt a térképet.

l A térkép adatbázisában levő forgalmirendadatok csak személyautókra vonatkoznak. 

Felhívjuk figyelmét, hogy a nagyobb járművekre, motorkerékpárokra, és egyéb különleges járművekre vonatkozó forgalmi rendelkezések nem szerepelnek az adatbázisban.

l A jelen termékben a vállalati telephelyek jelzésére használt vállalatjelzések tulajdonosaik tulajdonát képezik. 

 E jelzések vagy jelölések használata nem jelenti azt, hogy az érintett vállalatok e terméket szponzorálják, elismerik vagy támogatják.

Folyadékkristályos képernyő

l V i g y á z z o n , h o g y n e é r j e ü t é s a l folyadékkristályos képernyőt.

 Ne érintse a folyadékkristályos képernyőt hegyes vagy éles tárggyal, például golyóstollal vagy a körme hegyével. l Használati hőmérséklettartomány: 0 °C – 

40 °C

 S z é l s ő s é g e s e n h i d e g v a g y m e l e g környezetben előfordulhat, hogy a kép elmosódottá válik vagy lassan változik. A kép mozgása ezenkívül szinkronizálatlannak tűnhet és a képminőség gyenge lehet ilyen környezetben. Felhívjuk figyelmét, hogy ez l nem működési hiba és nem rendellenes.

 Ne tegye ki a folyadékkristályos képernyőt közvetlen napsütés hatásának, használaton kívül sem.

l Az autó belsejében fellépő hirtelen h ő m é r s é k l e t v á l t o z á s h a t á s á r a 

(például amikor bekapcsolják az autó légkondicionálóját) a folyadékkristályos képernyő a kicsapódó légnedvesség miatt bepárásodhat, vagy kicsapódhat rajta a nedvesség és olvashatatlanná válhat. 

Ilyenkor ne használja, hanem hagyja pihenni kb. egy órát, s csak ez után vegye ismét használatba.

A felelősségvállalás korlátozása

l Ha a készülék meghibásodását vagy sérülését nem a készülék által okozott tűz, földrengés, külső felek cselekménye, egyéb baleset, tévedés, szándékos rongálás, vagy szakszerűtlen, illetve nem megfelelő körülmények közötti használat l idézte elő, a javítást általában csak fizetség ellenében vállaljuk.

 A Panasonic nem vállal felelősséget a t e r m é k h a s z n á l a t á b ó l v a g y használhatatlanságából fakadó járulékos károkért (például az üzleti nyereség elmaradásáért, a memóriatartalom megváltozásáért vagy elveszéséért, stb.).

l A termékre adott jótállás érvényét veszti, ha a készüléket haszongépjárműben l

( a u t ó b u s z , t e h e r g é p k o c s i , t a x i , 

üzletszerűen használt autó, stb.) helyezik 

üzembe.

 A termék kiselejtezése vagy harmadik fél tulajdonába adása esetén a vevő felelős a készülékben tárolt személyes adatai 

(például a Telefonkönyvben tárolt címek, telefonszámok) kezeléséért (kitörléséért, stb.), és saját adatai védelméért.

 A Panasonic nem vállal felelősséget az ilyen adatokért.

l N e m j á r k á r t é r í t é s a k é s z ü l é k térképadatainak vagy alapprogramjainak megváltozásáért vagy elveszéséért, ha ezt a tulajdonos vagy külső személy szakszerűtlen beavatkozása vagy statikus kisülés vagy elektromos zaj okozta.

l Nem jár kártérítés a készülékben tárolt adatok (például a Telefonkönyv) megváltozásáért vagy elveszéséért, ha ezt a tulajdonos vagy külső személy szakszerűtlen beavatkozása vagy statikus kisülés vagy elektromos zaj okozta.

 Javasoljuk a fontos információk (például a Telefonkönyv) biztonsági mentését a véletlen elveszés ellen.
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A készülék használatával kapcsolatos megjegyzések

(folytatás)

A készülék kezelése

Ne ejtse le a készüléket, és vigyázzon, hogy szállítás közben ne ütődjön más tárgyakhoz.

Erős nyomásnak se tegye ki.

l Ne üljön rá, és ne erőltesse bele olyan táskába, amely már tele van.

l A készüléket tartalmazó táskát is vigyázva kezelje, mert ha erős ütés éri, l az átadódhat a készülékre.

 Az erős ütés eltörheti a folyadékkristályos képernyőt vagy a készülék burkolatát, és működésképtelenné teheti a készüléket.

Szállítás közben kapcsolja ki a készüléket.

l H a e z t n e m t e s z i , l e m e r ü l h e t a z akkumulátor, mert a készülék készenléti 

üzemmódban is fogyaszt.

Az akkumulátor feltöltése



A tápegységgel kapcsolatos megjegyzések

A készülékben lítiumionos akkumulátor található. Ezt a következő módon töltse fel.

l A töltés kb. 6 órát vesz igénybe, ha ki van kapcsolva a készülék. [Ennyi a teljesen lemerült akkumulátor teljes feltöltési ideje szobahőmérsékleten (10°C – 35°C)]

 Feltöltés a (mellékelt) szivargyújtó adapterrel

Ha a közelben rovarölő szerek vagy illó anyagok vannak, óvja tőlük a készüléket.

l A rovarölő szerek és illó vegyszerek feloldhatják a készülék festékbevonatát l

és lemarhatják a felületét.

 Ne hagyja, hogy a készülék hosszabb időn át gumi vagy műanyag termékekkel 

érintkezzen. Ezek az anyagok károsak lehetnek a készülék külső felületeire.

 Feltöltés a hálózati töltővel 

 (CY-ZAC50N, külön vásárolható)

 Töltésjelző

 A k é s z ü l é k o l d a l á n elhelyezett töltésjelző világít a töltés közben. (Kialszik, ha az akkumulátor teljesen feltöltődött.) 

Megjegyzések: l A készülék akkumulátora a készülék bekapcsolt állapotában is tölthető.

 Ilyenkor azonban tovább tart a feltöltés.

l A készülék akkor is töltődik, ha az USB kábellel számítógéphez van kapcsolva.

(Ilyenkor a töltés kb. 7,5 órát vesz igénybe, ha ki van kapcsolva a készülék.) l S z é l s ő s é g e s e n h i d e g v a g y m e l e g környezetben nem tölthető az akkumulátor. 

(A töltésjelző sem világít ilyenkor.) Töltse szobahőmérsékleten az akkumulátort.


A készülék használatával kapcsolatos megjegyzések

(folytatás)

A tápegységgel kapcsolatos megjegyzések

A lítiumionos akkumulátorral kapcsolatos megjegyzések

l A készülék megvásárlásakor az akkumulátor nincs eléggé feltöltve. A használatbavétel l előtt ezért fel kell tölteni.

 Feltöltött akkumulátorral a készülék l mintegy 4 órán át használható. 

 Újabb töltés előtt nem kell teljesen l lemeríteni az akkumulátort. A csak félig lemerült akkumulátort is fel szabad tölteni.

 A töltés nem kezdődik el, ha az akkumulátor belső hőmérséklete a megengedett üzemi hőmérséklettartományon (10 ˚C – 35 ˚C) kívülre esik l Az akkumulátor elérte élettartama végét, ha szakszerű töltése ellenére igen rövid ideig tudja csak táplálni a készüléket. 

(Összesen kb. 300-szor lehet feltölteni)

 Az akkumulátorcserével kapcsolatban keresse meg a termék viszonteladóját.

l Ha hosszabb időn keresztül nem használja a készüléket, legalább kéthetente töltse teljesen fel akkumulátorát. Az akkumulátor túlzott lemerülése rossz hatással van tölthetőségére. 

A szivargyújtó adapterrel kapcsolatos megjegyzések

l Olyan autókban, ahol a szivargyújtót nem kapcsolja ki a gyújtáskapcsoló, húzza ki a szivargyújtó adaptert, ha nem használja a készüléket.

 H a b e n n e h a g y j a , l e m e r ü l h e t a z akkumulátor.

A hálózati töltővel kapcsolatos megjegyzések

l Kikapcsolt állapotban kb. 0,25 W-ot fogyaszt a készülék.

 Ha hosszabb ideig nem használja, húzza ki a konnektorból, hogy ennyit se fogyasszon. l Vigyázzon, hogy ne kerüljön fémtárgy a hálózati dugaszátalakítóba. Az ide került fémtárgyak zárlatot okozhatnak. 

Az SD memóriakártyával kapcsolatos megjegyzések

A készülékben legfeljebb 2 GB-os SD memóriakártyák használhatók. 4 GB-os vagy nagyobb (SDHC) memóriakártyák nem használhatók, mert más a működési módjuk. 

Az SD memóriakártyán levő adatok védelme és a készülék meghibásodásának elkerülése érdekében tartsa be a következő szabályokat. 

(A Panasonic nem vállal semminemű felelősséget az adatok elvesztéséből származó veszteségért.) l Ne kapcsolja ki a készüléket, miközben az ír az SD memóriakártyára. l Ne érjen hozzá kézzel vagy fémtárggyal az l l l

SD memóriakártya hátoldali érintkezőihez, 

és vigyázzon, hogy ne piszkolódjanak be. 

 Ne vegye le az SD memóriakártyáról a gyári címkét. 

 Ne ragasszon címkét egy másik címke tetejére. 

 Ne tegye ki az SD memóriakártyát erős 

ütésnek, ne hajlítsa meg, ne ejtse le, védje a víztől, stb. 

Megjegyzések: l Az SD memóriakártya hosszabb használat után felforrósodhat; ez nem rendellenes l jelenség.

 A kártya élettartama korlátozott. Sok használat után nem lehet írni rá és nem lehet törölni. l Az SD memóriakártya nem biztos, hogy l működik, ha meghibásodott.

 Az ajánlott termékszám előzetes értesítés l nélkül változhat. 

 Ha nem működik az SD memóriakártya, l vegye ki, majd helyezze vissza.

 Ha mini SD kártyát 　 vagy micro SD kártyát szeretne használni a készülékben, helyezze a kártyát a megfelelő (a kártyához adott) kártyaadapterbe. 

 A kártyát adapterével együtt kell behelyezni 

és kivenni; vigyázzon, hogy az üres adapter ne maradjon a készülékben. 

 A támogatott SD memóriakártyák listája

SD memóriakártya (ajánlott termék)

Kapacitás Termékszám

512MB

1GB

1GB

2GB

2GB

RP-SDR512E1A

RP-SDR01GE1A

RP-SDV01GE1A

RP-SDM02GE1A

RP-SDV02GE1A

(2007. augusztusi állapot)

13

293


14

294

A készülék használatával kapcsolatos megjegyzések

(folytatás)

A Bluetooth

®

 A használt frekvenciasáv

A készülék a 2,4 GHz-es frekvenciasávban m ű k ö d i k , s o k m á s v e z e t é k n é l k ü l i készülékhez hasonlóan. Vegye figyelembe a következőket a vezeték nélküli készülékek kölcsönös rádiófrekvenciás zavarásának megelőzéséhez.

A termékkel azonos frekvenciasávban működhetnek a mikrohullámú sütők; ipari, tudományos és orvosi berendezések; 

ü z e m i r á d i ó a d ó k , a m e l y e k m o z g ó tárgyak azonosítására szolgálnak például gyártószalagokon; frekvenciaengedély nélkül üzemeltethető kisteljesítményű rádióállomások; amatőr rádióállomások 

és hasonlók (a továbbiakban „egyéb rádióállomások”).

 Használati korlátok l Nem garantáljuk e készülék vezeték nélküli összekapcsolhatóságát minden 

Bluetooth® kompatibilis készülékkel.

l A Bluetooth® kompatibilis készülékek a Bluetooth SIG, Inc., által kidolgozott szabvány szerint működnek, és tanúsítást i g é n y e l n e k . P u s z t á n a B l u e t o o t h ® kompatibilitás azonban még nem garantálja az összekapcsolhatóságot, például az 

érintett készülékek eltérő üzemeltetési módja, kijelzési üzemmódja, specifikációja l vagy beállítása miatt.

 A készülék támogatja a Bluetooth ® szabványú biztonsági funkciókat, de az üzemi környezettől és beállításoktól függően ezek nem biztos, hogy elégséges biztonságot adnak. 

 Használja óvatosan a vezeték nélküli kommunikációt.

l A Panasonic semminemű felelősséget nem vállal a vezeték nélküli kommunikáció során ki- vagy beszivárgó adatokkal és információkkal kapcsolatban.

 Rádiófrekvenciás befolyásolás l H a e z t a k é s z ü l é k e t e g y m á s i k 

Bluetooth® kompatibilis vagy a 2,4 GHzes sávon működő készülék közelében használják, a készülékek rádiófrekvenciásan zavarhatják egymást, és ezért előfordulhat, hogy nem működnek megfelelően vagy l bezajosodnak. 

 A készülék erős rádió- vagy TV adóállomások közelében is rendellenesen működhet.

 Alkalmazási korlátok l Bluetooth® kompatibilis készülékkel akkor lehet zenét hallgatni vagy kihangosítva telefonálni, ha a készülék támogatja a következő Bluetooth

 Bluetooth

® verziót.

® Standard Ver.1.2

l A készülékkel akkor lehet mobiltelefonos hívást lebonyolítani, ha támogatja a l

Hands Free profilt. 

 Mobiltelefonból akkor lehet átadni a l

Telefonkönyvet a navigációs rendszernek, ha a mobiltelefon támogatja az Object Push profilt.

 A Bluetooth ® kompatibilis készülékek eltérő üzemeltetési módja, kijelzési 

ü z e m m ó d j a , s p e c i f i k á c i ó j a v a g y beállítása miatt előfordulhat, hogy nem lehet összekapcsolni őket.

l A rossz jelviszonyok miatt akkor is szakadozott vagy zajos lehet a h a n g , h a a k é s z ü l é k é s a m á s i k 

Bluetooth® kompatibilis készülék közel van egymáshoz.


A készülék használatával kapcsolatos megjegyzések

(folytatás)

Képfájllal kapcsolatos megjegyzések

SD memóriakártyára mentett állóképek lejátszhatók a készülékkel.

A készülék JPEG és BMP fájlokat tud lejátszani.

 Mi az a JPEG?

A Joint Photographic Experts Group rövidítése. Ez a testület dolgozta ki a színes 

állóképek tömörítésének JPEG szabványát. 

A JPEG egyik jellemzője, hogy 1/10 vagy akár 1/100-szorosára képes tömöríteni a színes állóképet a képminőség meglepően csekély romlása mellett. 

 Mi az a BMP?

Útmutatónkban a BMP névvel nem a raszteres bittérképes általános képeket jelöljük, hanem a DIB (Device Independent 

Bitmap, BMP kiterjesztésű) képfájlokat. Ez az állóképek egyik fájlformátuma. A BMP egyik jellemzője, hogy a legfeljebb kb. 16 millió színt tartalmazó képeket tömörítés nélkül tartalmazza. 

 A készüléken lejátszható BMP fájlok

 A pixelek száma: Legfeljebb 10 millió 

 (oldalanként max. 5 000 pixel)

 A készüléken lejátszható JPEG fájlok

 A pixelek száma: Akár 10 millió 

 [akár 6 400 x 4 800 pixel (szé x ma)]

 A DCF szabványnak nem megfelelő 

J P E G f á j l o k n e m b i z t o s , h o g y lejátszhatók a készülékkel. 

 Mozgóképes JPEG nem játszható le. 

Megjegyzések:

 A készülék a képernyőnél nagyobb méretű képeket a képernyőre kicsinyíti.

 A készülék a képernyőnél kisebb méretű képeket tényleges méretükben jelzi ki. 

 Ha a nyitóképként megjelölt kép mérete nagyobb a képernyőnél, a nyitókép egy részét levágja a készülék.

Megjegyzések:

 A készülék a képernyőnél nagyobb 

 A készülék a képernyőnél kisebb méretű 

 Ha a nyitóképként megjelölt kép mérete 

 méretű képeket a képernyőre kicsinyíti.

képeket tényleges méretükben jelzi ki. nagyobb a képernyőnél, a nyitókép egy részét levágja a készülék.

 A szerzői jogokról

A szerzői jogi törvények tiltják a védett anyagok, köztük állóképek, nem személyes célú másolását, terjesztését és továbbítását a szerző engedélye nélkül. 
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VÉGFELHASZNÁLÓI LICENCSZERZŐDÉS

A NAVTEQ ADATBÁZISÁNAK HASZNÁLATA ELŐTT OLVASSA EL FIGYELMESEN EZT 

A VÉGFELHASZNÁLÓI LICENCSZERZŐDÉST

FIGYELMEZTETÉS A FELHASZNÁLÓNAK

JELEN SZERZŐDÉS LICENCSZERZŐDÉSKÉNT – NEM PEDIG ADÁSVÉTELI SZERZŐDÉSKÉNT 

– JÖTT LÉTRE ÖN ÉS A NAVTEQ B.V. KÖZÖTT A NAVTEQ NAVIGÁCIÓS TÉRKÉP 

ADATBÁZISA ÖNT ILLETŐ PÉLDÁNYÁNAK VONATKOZÁSÁBAN, BELEÉRTVE A NAVTEQ 

ÁLTAL KIADOTT KAPCSOLÓDÓ SZÁMÍTÓGÉPES SZOFTVERT, ADATHORDOZÓT 

ÉS TÁJÉKOZTATÓ JELLEGŰ NYOMTATOTT DOKUMENTÁCIÓT (A TOVÁBBIAKBAN 

EGYÜTTESEN „AZ ADATBÁZIS”). AZ ADATBÁZIS HASZNÁLATÁVAL ÖN MAGÁRA NÉZVE 

KÖTELEZŐNEK FOGADJA EL A JELEN VÉGFELHASZNÁLÓI LICENCSZERZŐDÉS (A 

„ SZERZŐDÉS”) ÖSSZES FELTÉTELÉT. AMENNYIBEN NEM FOGADJA EL A JELEN 

SZERZŐDÉS FELTÉTELEIT, HALADÉKTALANUL JUTASSA VISSZA AZ ADATBÁZIST AZ 

ÖSSZES TARTOZÉKÁVAL EGYÜTT AZ ELADÓNAK, ÉS A VÉTELÁR VISSZATÉRÍTÉSRE KERÜL.

TULAJDONJOG

Az Adatbázis és az abban megtestesülő szerzői jogok és szellemi tulajdonjogok, illetve szomszédos jogok tulajdonosa a NAVTEQ vagy annak licencbirtokosai. A NAVTEQ és/vagy az eladó fenntartja az Adatbázist tartalmazó adathordozó tulajdonjogát mindaddig, amíg 

Ön teljes egészében ki nem egyenlíti a NAVTEQ-nek és/vagy az eladónak a jelen vagy hasonló Szerződések alapján az Ön számára biztosított termékért fizetendő összeget.

A LICENC BIZTOSÍTÁSA

A NAVTEQ nem kizárólagos licencet biztosít Önnek az Adatbázis személyes célokra történő felhasználására, illetve az Ön vállalatának belső tevékenységi körében történő felhasználására. Jelen licenc nem tartalmazza az allicencbe adás jogát.

FELHASZNÁLÁSI KORLÁTOZÁSOK

Az Adatbázis használata azon meghatározott rendszerre korlátozódik, amely számára készült; kivéve az érvényben lévő jogszabályok (pl. a 91/250 sz. Európai szoftver irányelven alapuló nemzeti jogszabályok) és a 96/9 sz. Adatbázis irányelv által kifejezetten megengedett mértékig, Ön nem vonhatja ki, illetve nem hasznosíthatja újra az Adatbázis tartalmának lényeges részeit, illetve nem reprodukálhatja, nem másolhatja, nem módosíthatja, nem dolgozhatja át, nem fordíthatja le, nem fejtheti vissza és nem fordíthatja vissza az Adatbázis bármely részét. Ha információt kíván kapni az Európai szoftver irányelv (illetve az azon alapuló nemzeti jogszabály) szerinti interoperabilitásról, méltányos lehetőséget kell biztosítani a NAVTEQ számára, hogy méltányos feltételek mellett megadja a kért információt, beleértve a NAVTEQ által meghatározandó költségeket is.

A LICENC ÁTRUHÁZÁSA

Ön nem ruházhatja át az Adatbázist harmadik felekre, kivéve, ha azt olyan rendszerre telepítik, mely számára az Adatbázis készült, illetve ha Ön nem tartja meg az Adatbázis egyetlen példányát sem, feltéve hogy az átruházás kedvezményezettje magára nézve kötelezőnek fogadja el a jelen Szerződés feltételeit, és ezt írásban megerősíti a NAVTEQ felé. A többlemezes szettek csak a NAVTEQ által rendelkezésre bocsátott komplett szettekként ruházhatóak át vagy értékesíthetőek; részszettként nem ruházhatóak át, illetve nem értékesíthetőek.
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A GARANCIA KORLÁTOZÁSA

A NAVTEQ az alábbi figyelmeztetések kikötésével garantálja, hogy az Adatbázis Önt megillető példánya a beszerzését követő 12 hónap során megbízhatóan fog működni a NAVTEQ-nek az 

Adatbázis beszerzésének időpontjában érvényben lévő Pontossági és teljességi követelményeinek megfelelően, mely követelményeket a NAVTEQ kérésre az Ön rendelkezésére bocsátja. Amennyiben az Adatbázis nem működik a jelen korlátozott garanciának megfelelően, a NAVTEQ minden tőle 


VÉGFELHASZNÁLÓI LICENCSZERZŐDÉS telhetőt megtesz az Adatbázis nem megfelelő példányának kijavítása vagy kicserélése érdekében. 

Ha az Adatbázis mindezen erőfeszítések ellenére sem működik az itt leírt garanciáknak megfelelően, 

Ön vagy kérheti az Adatbázisért fizetett összeg méltányos visszatérítését, vagy elállhat a jelen 

Szerződéstől. Ez a megoldás jelenti a NAVTEQ teljes körű felelősségvállalását, és az Ön kizárólagos jogorvoslati lehetőségét a NAVTEQ ellen. A jelen bekezdésben kifejezetten leírtak kivételével a 

NAVTEQ nem garantál, illetve nem tesz semmilyen kijelentést az Adatbázis használatából eredő eredmények felhasználását illetően annak helyessége, pontossága, megbízhatósága vagy egyéb vonatkozása tekintetében. A NAVTEQ nem garantálja, hogy az Adatbázis hibamentes, vagy hibamentes lesz. A NAVTEQ, az eladó vagy bármely más személy által szóban vagy írásban adott információ vagy tanács nem hoz létre garanciális kötelezettséget, illetve semmilyen módon sem bővíti a fentiekben leírt korlátozott garancia körét. A jelen Szerződésben meghatározott korlátozott garancia nem érinti, illetve nem sérti azokat a törvényben meghatározott jogokat, melyek Önt a rejtett hibákra vonatkozó törvényi garancia szerint megilletik. Amennyiben Ön nem közvetlenül a 

NAVTEQ-től szerezte be az Adatbázist, a NAVTEQ által az Ön országának törvényei szerint a jelen 

Szerződésben biztosított jogokon túlmenően törvényben meghatározott jogokkal élhet azon személy ellen, akitől az Adatbázist beszerezte. A NAVTEQ által nyújtott fenti garancia nem érinti ezeket a törvényes jogokat. Ön a jelen Szerződésben biztosított garanciális jogokon túlmenően érvényesítheti ezeket a jogokat.

A FELELŐSSÉG KORLÁTOZÁSA

Az Adatbázisért fizetendő ár nem tartalmazza az Adatbázis használatából eredő esetleges következményes, közvetett vagy korlátlan közvetlen károkért történő kockázatvállalást. Ennek megfelelően a NAVTEQ semmilyen körülmények között sem felel bármely következményes vagy közvetett kárért, ideértve egyebek mellett az Adatbázis Ön általi használatából eredő, 

Önt vagy bármely harmadik félt érintő anyagi veszteséget, adatvesztést vagy a használat ellehetetlenülését, sem szerződéses, sem szerződésen kívüli károkozás következtében, sem garanciális kötelezettség alapján, még akkor sem, ha a NAVTEQ-et az ilyen károk lehetőségéről tájékoztatták. A NAVTEQ közvetlen károkért fennálló felelősségvállalása minden esetben az 

Adatbázis Önt illető példányának árára korlátozódik.

A JELEN SZERZŐDÉSBEN KIKÖTÖTT KORLÁTOZOTT GARANCIA ÉS A FELELŐSSÉGVÁLLALÁS 

KORLÁTOZÁSA NEM ÉRINTI, ILLETVE NEM SÉRTI AZ ÖN TÖRVÉNYES JOGAIT ABBAN AZ 

ESETBEN, HA ÖN NEM ÜZLETI TEVÉKENYSÉG KERETÉBEN VÁSÁROLTA MEG AZ ADATBÁZIST.

FIGYELMEZTETÉSEK

Az Adatbázis az idő múlása, a körülmények változása, a felhasznált források és az átfogó földrajzi adatok begyűjtésének természetéből fakadóan pontatlan vagy hiányos információkat tartalmazhat, melyek pontatlan eredményekhez vezethetnek. Az Adatbázis nem tartalmaz 

– többek között – a szomszédos országok biztonságára, a törvények alkalmazására, vészhelyzetben igénybe vehető segítségre, építkezésekre, útvagy sávlezárásokra, jármű- vagy sebességkorlátozásokra, az utak meredekségére vagy besorolására, a hidak magasságára, súly- vagy egyéb korlátozásokra, út- vagy közlekedési feltételekre, különleges eseményekre, forgalomtorlódásra vagy utazási időre vonatkozó információkat.

IRÁNYADÓ JOG

Jelen Szerződésre azon ország jogszabályait kell alkalmazni, melyben Ön az Adatbázis beszerzésének időpontjában lakóhellyel rendelkezik. Ha Ön jelenleg nem az Európai Unióban vagy Svájcban lakik, akkor annak az Európai Unión vagy Svájcon belüli illetékességi területnek a jogszabályait kell alkalmazni, ahol az Adatbázist beszerezte. Minden egyéb esetben, vagy ha nem határozható meg, hogy milyen illetékességi területen szerezte be az Adatbázist, a holland jogszabályokat kell alkalmazni. Az Adatbázis beszerzésének időpontjában az Ön lakóhelye szerint illetékes bíróság rendelkezik hatáskörrel a jelen Szerződésből eredő vagy azzal kapcsolatos jogviták eldöntésében. Ez nem sérti a NAVTEQ azon jogát, mely szerint keresetet nyújthat be az Ön akkori lakóhelye szerint illetékes bírósághoz.
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Hibaelhárítás

Ha hibára gyanakszik

Végezze el az alábbi ellenőrzéseket és tegye meg a javasolt beavatkozásokat.

Ha a javasolt beavatkozások ellenére nem múlik el a gond, kérjük, juttassa el a készüléket a legközelebbi Panasonic márkaszervizbe. A terméket csak szakember javíthatja. Kérjük, bízza a hiba megkeresését és elhárítását képzett szakembereinkre. 

A Panasonic elhárít minden felelősséget az ellenőrzés elmulasztásából vagy az ellenőrzést követő illetéktelen javításból fakadó balesetekért. 

 Figyelmeztetés l Azonnal kapcsolja ki a készüléket és forduljon a Panasonic márkaszervizéhez vagy a viszonteladóhoz, ahol a készüléket vásárolta, ha a készülék nem működik (nincs képe vagy hangja) vagy rendellenes állapotba került (idegen tárgy vagy víz került l bele, füstöl vagy kellemetlen szagot áraszt).

 Ne szedje szét, ne módosítsa és ne próbálja megjavítani a készüléket. Ha elromlott, forduljon a Panasonic márkaszervizéhez vagy a viszonteladóhoz, ahol a készüléket vásárolta.

298

Általános rész

Hibajelenség

Nem működik

Üres a képernyő

Nem láthatók a navigálási képek

Igen rövid az üzemidő, noha az akkumulátor frissen van feltöltve. 

Nincs hang. 

Feltételezett ok  Javasolt megoldás l Készenléti üzemmódban van a CN-GP50N.

 Nyomja meg a [  ] gombot.

l Ki van kapcsolva a CN-GP50N.

 Kapcsolja be a készülék főkapcsolóját.

l Rosszul csatlakozik a (mellékelt) szivargyújtó adapter vagy a (külön rendelhető) hálózati töltő. 

 Ellenőrizze a csatlakozást.

l Kiolvadt a biztosító.

 Forduljon a viszonteladóhoz vagy a 

Panasonic márkaszervizhez.

l Lemerült a beépített akkumulátor.

 Használja a CN-GP50N készüléket a 

(mellékelt) szivargyújtó adapterrel vagy a 

(külön rendelhető) hálózati töltővel.

 Ha saját akkumulátoráról használja a készüléket, töltse fel az akkumulátort.

l Az akkumulátor elérte élettartama végét. 

(Összesen kb. 300-szor lehet feltölteni)

 Forduljon a viszonteladóhoz vagy a 

Panasonic márkaszervizhez.

l Csavarja fel a hangerőt.


Hibaelhárítás

Általános rész

Zajos 

Hibajelenség

Egyes műveletek nem végezhetők el. 

K i m a r a d a k é s z ü l é k 

áramellátása. 

Feltételezett ok  Javasolt megoldás l Elektromágneses zajforrás, például mobiltelefon van a készülék vagy a (mellékelt) szivargyújtó adapter vagy a (külön rendelhető) hálózati töltő közelében.

 Helyezze minél távolabbra a mobiltelefont, stb. a készüléktől és vezetékeitől. Ha a zaj az autó kábelkorbácsának jelvezetése miatt nem szüntethető meg, forduljon a viszonteladóhoz vagy a Panasonic márkaszervizhez.

l Bizonyos üzemmódokban, például a menü 

üzemmódban, le vannak tiltva egyes műveletek. 

 Olvassa el figyelmesen a Használati útmutatót és lépjen ki az üzemmódból. Ha így sem működik a készülék, forduljon a viszonteladóhoz. l A készülék védelme bekapcsolt. 

 Forduljon a viszonteladóhoz vagy a 

Panasonic márkaszervizhez. 

F e l h e v ü l t a n a v i g á l ó készülék.

l Hosszabb ideje használják.

 Ha egyébként rendesen működik, akkor ez nem gond.

A készülék nem vagy rendellenesen működik.

 Kapcsolja ki, majd be főkapcsolóját.

Demo

 Demo megszakítása.

1 V á l a s s z a a z A l a p b e á l l í t á s o k k é p e r n y ő 

[Demomutatása] (7 / 9) menüpontját.

2 Válassza a [Soha] gombot

A képernyő beállítása

Hibajelenség

Sötét a kép.

Fehéres a kép.

Feltételezett ok  Javasolt megoldás l Rosszul van beállítva a fényerő.

 Módosítsa a fényerő beállítását. 
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Hibaelhárítás 

(folytatás)

Autós navigálás

Hibajelenség

Nem működik a navigálás, noha be van kapcsolva a készülék.

Nem jelenik meg a jármű helye.

Rosszul jelenik meg a jármű helye.

Nem jelenik meg a GPS jel.

N e m t á r o l ó d t a k a regisztrált pontok.

N e m m ó d o s u l t a k a beállítások.

Törlődött a kikeresett 

útvonalterv.

Nem szerepel a kívánt út az útvonaltervben.

Nincs hangbemondás.

Feltételezett ok  Javasolt megoldás l Nem helyezték a készülékbe a térképet tartalmazó 

SD memóriakártyát.

 Helyezze a készülékbe a térképet tartalmazó 

SD memóriakártyát.

l Nem az aktuális helyzetet (a jármű helyét) 

ábrázoló képernyő van kiválasztva.

 Válassza ki .

l Lehet, hogy ki volt kapcsolva a készülék, és közben megváltozott a jármű helye. Ez a jármű kompon vagy vonaton való szállításakor, elvontatásakor, a parkoló fordítókorongján való elfordításakor, stb. jelentkezhet.

 Vezessen egy kicsit, jó vételi viszonyok között.

l Valamilyen akadály eltakarja a GPS jelet.

 A takarás megszűnésekor visszajön a GPS l jel.

 Rossz helyre van szerelve a (külön rendelhető) antenna.

 Szerelje át olyan helyre, ahol könnyen tudja fogni a GPS jeleket.

l Rossz a GPS antenna tápkábelének csatlakozása.

 Ellenőrizze a csatlakozást.

l Hibás a mágneses iránytű.

 Kalibrálja a mágneses iránytűt. l Kikapcsolták a készüléket közvetlenül a regisztrált pontok eltárolása vagy a beállítások módosítása után.

 Regisztrálja újra a pontokat.

 Módosítsa újra a beállításokat.

l Kikapcsolták a készüléket közvetlenül az 

útvonalkeresés után.

 Keresse ki újra az útvonaltervet.

l Az indulási és érkezési helytől távol eső utat választottak.

 Vegyen fel a kiválasztott útvonalhoz közelebb eső érkezési helyet.

l A Guide Speaker beállítások alatt „0” a hangerő beállított értéke.

 Állítson be nagyobb hangerőt a Guide 

Speaker alatt.


Hibaelhárítás 

(folytatás)

Autós navigálás

Hibajelenség

Az útvonaltervben fizetős utak szerepelnek, noha elsőbbséget kaptak a nem fizetősek.

A megadott út nem szerepel az útvonaltervben.

Feltételezett ok  Javasolt megoldás l A nem fizetős utak kiemelt kezelése ellenére is kerülhet fizetős út az útvonaltervbe, ha a jelenlegi helyzet és az érkezési hely ezt megkívánja.

 Ez nem hiba. Ha csak nem fizetős utakkal szeretne útvonaltervet készíteni, állítson be 

érkezési helyet a használni kívánt útra.

l Akkor fordul elő, ha csak a megadottól eltérő úton 

érhető el az érkezési hely.

l Ha a jelenlegi helyzet és az érkezési hely ezt megkívánja, a program más utakkal készíti el az 

útvonaltervet.

 Ez nem hiba. Ha a kívánt utakkal szeretne 

útvonaltervet készíteni, állítson be érkezési helyet a használni kívánt útra.
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Hibaelhárítás 

(folytatás)

Picture Viewer (Képnéző)

Hibajelenség Feltételezett ok  Javasolt megoldás

Nem jelenít meg egy vagy több fényképet.

l A készüléken nem játszható formátumú fájlt próbáltak lejátszani.

 Ellenőrizze a képfájl formátumát.

Bluetooth kihangosító

Hibajelenség Feltételezett ok  Javasolt megoldás

Nem lehet regisztrálni, kapcsolódni vagy hívni.

l A mobiltelefon nem támogatja a HFP-t (Hands 

Free Profile, kihangosító profil).

 Nem regisztrálható olyan mobiltelefon, amely nem támogatja a HFP-t.

 Bár a HFP-t nem támogató egyes telefonok regisztrálhatók, telefonálni ezekkel sem l lehet. 

 A mobiltelefon nem regisztrálódik a készüléken. 

 Regisztrálatlan mobiltelefonnal nem lehet összekapcsolódni és telefonálni. 

Regisztrálja a mobiltelefont a készüléken.

l A mobiltelefon nem kapcsolódik össze a készülékkel. 

 Nem lehet telefonálni, ha a mobiltelefon nem kapcsolódik össze a készülékkel. Kapcsolja 

össze a mobiltelefont a készülékkel. 

A termék szervizelése

Ha a javasolt beavatkozások ellenére nem múlik el a gond, kérjük, juttassa el a készüléket a legközelebbi Panasonic márkaszervizbe. A terméket csak szakember javíthatja.

Biztosítócsere

22

Csak azonos névleges áramú ( 2 A ) betétet használjon. A betét megpatkolása, nagyobb terhelhetőségű betét használata vagy a készülék biztosító nélküli, közvetlen táplálása tönkreteheti a készüléket és tüzet okozhat. 

Forduljon a viszonteladóhoz vagy a Panasonic márkaszervizhez. 
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Visszaállítás Karbantartás

Ha a készülék nem működik megfelelően, 

állítsa vissza alkalmazását és térképét.

A visszaállításhoz szükséges eszközök l Számítógép l SD memóriakártya olvasó/író l CN-GP50N (mellékelve) l SD memóriakártya (mellékelve) l USB kábel (mellékelve) l DVD lemez (mellékelve)

Az alkalmazás visszaállítása

Előkészületek l A DVD lemezről telepítse a számítógépre az ActiveSync alkalmazást és az illesztőprogramot.

l K ö s s e ö s s z e a k é s z ü l é k e t é s a számítógépet egy USB kábellel, és kapcsolja be a készüléket.

1

2

3

 Helyezze be a DVD lemezt a számítógépbe.

l A program automatikusan elindul.

 Válassza ki a főmenü [Szoftver visszaállítása] pontját.

 Válassza ki az [ActiveSync] pontot.

l A képernyőn megjelenő utasítások követésével végezze el a telepítést.

Megjegyzés: l Adatátvitel közben ne szakítsa meg a műveletet a készüléken vagy a számítógépen, 

és ne csatlakoztassa le a készüléket. 

A térkép visszaállítása

A tisztítással kapcsolatos figyelmeztetések

K é s z ü l é k é t ú g y t e r v e z t ü k m e g é s készítettük el, hogy alig igényeljen karbantartást. Külső felületeit puha száraz ronggyal törölgesse meg. Tilos benzint, festékhígítót és más oldószert használni a tisztításra.

Alkohol

Rovarirtó

Oldószer

Benzin

Viasz

A készülék helyes tisztítása

Ha bepiszkolódott a készülék, puha ronggyal törölgesse tisztára.

1 A r o n g y o t n e d v e s í t s e m e g v i z e s mosogatószer oldattal, és jól csavarja ki.

2 Finoman törölje át a készüléket. A tisztítás végeztével száraz ronggyal törölje szárazra.

Előkészületek l Kösse az SD memóriakártya olvasó/írót a számítógépre és helyezze be az SD memóriakártyát.

1 Helyezze be a DVD lemezt a számítógépbe.

l A program automatikusan elindul.

2 V á l a s s z a k i a f ő m e n ü [ T é r k é p visszaállitása] pontját.

3 Válassza ki a [SD kártya] pontot.

l A képernyőn megjelenő utasítások követésével végezze el a telepítést.

Megjegyzések: l Ha víz vagy nedvesség jut a készülékbe, az elromolhat.

l Mivel a készülék belsejébe bejuthatnak az apró folyadékcseppek, ne tisztítsa a l készüléket szórópalackkal sem.

 Ne kaparja a képernyőt körmével vagy kemény tárgyakkal. A karcos képernyőn nehezebben láthatók a képek.
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Mi a navigációs rendszer?

A navigációs rendszer útvonaltervet készít egy vagy több érkezési helyig és végigvezeti a jármű vezetőjét a megtervezett útvonalon.

n

 GPS 

Járműpozíció-meghatározó rendszer

 (Global Positioning System)

A GPS rendszer az Egyesült Államok 

V é d e l m i M i n i s z t é r i u m a á l t a l f e l l ő t t műholdakkal működik. A készülék veszi a 21 000 km magasságban keringő műholdak (három vagy több műhold) jelét, 

és háromszögeléssel meghatározza saját helyét. 

A GPS jelekkel a készülék 30 – 200 m pontossággal meg tudja határozni saját helyét.

n

 Térképegyeztetés 

Ez a funkció megjeleníti a gépkocsi aktuális helyzetét a térképen. A helyzet m e g h a t á r o z á s a G P S , g i r o s z k ó p o s 

érzékelők, mágneses érzékelők stb. segítségével történik.

A helymeghatározáshoz szükséges idő

Az első használat esetén vagy hosszabb 

üzemszünet után akár 5 percet is igénybe vehet a helymeghatározás. Szokásos használati körülmények között és jó vétel mellett azonban 2 perc is elég.

Ha mozgó járműben kapcsolják be a készüléket, a keresés tovább tart, s ezért javasoljuk, hogy a helymeghatározást végezzék leparkolt helyzetben, jó vételi viszonyok mellett (ne takarják el a műholdakat épületek vagy magas fák).

n

 Rossz GPS vételt eredményező helyek

Az alábbi és hasonló helyeken előfordulhat, hogy egyáltalán nincs vétel: l l

 Alagutakban l

 Magas épületek között l

 Felüljárók, hidak alatt

 Magas fák között


Mi a navigációs rendszer?

A járműpozíciómeghatározás pontossága

A vezetési környezettől és a GPS műholdakra való rálátástól függően az alábbi helyzetekben előfordulhat, hogy a jármű jele pontatlanul jelenik meg a térképen.

Ilyenkor vezessen tovább, mert a készülék térképillesztő funkciója a műholdak adatai alapján idővel helyesbíti a pontatlanságot.

l Ha egy autópálya és egy alárendelt út l közel fut egymáshoz

 Útelágazásban, ahol a két út nagyon l hegyes szöget zár be

 Négyzetrácsmintás utcahálózaton l vezetéskor

 Kompra, autószállító vonatra, stb. való l felhajtáskor.

 Meredek hegyi utakon való vezetéskor l Kanyargó utakon való vezetéskor l Hosszú egyenes szakaszt követő bal l vagy jobb kanyarban

 Széles úton vagy mezőn kígyózva vezetéskor

A jármű jele az alábbi esetekben is pontatlan lehet: l A gyújtáskapcsoló (a készülék) bekapcsolása l

és a GPS jel vétele közötti időszakban.

 A készülék első használata esetén.

l Kerékcsere után, különösen vészpótkerék használatakor.

l Csúszós (havas, kavicsos, stb.) utakon vagy hólánccal való vezetés esetén.

l Amikor a jármű a föld alatti vagy emeletes parkolóból hosszas keringés után a szabadba jut, vagy ha a gyújtáskapcsoló (a készülék) kikapcsolása után a járművet a l parkoló fordítókorongján elfordították.

 A GPS műholdakat az Egyesült Államok 

Védelmi Minisztériuma kezeli, és esetenként szándékosan leronthatja pontosságukat. Ilyen esetekben sem tükrözi a jármű jele a tényleges pozíciót.

Útvonalkeresés

Az alábbi helyzetek nem tekinthetők hibás működésnek:

l Egyes utak vagy utcák járhatatlanok, mert például télen le vannak zárva vagy l ideiglenesen sétálóutcaként szolgálnak.

 Keskeny utcák gyalogösvényekbe vagy l lépcsőkbe futhatnak.

 Egyes utakra azért nem lehet behajtani, l mert más, pl. új útra terelték forgalmukat.

 A térképen olyan utak is megjelenhetnek, l amelyek autóval nem járhatók.

 Előfordulhat, hogy az ismételt keresés is l l ugyanazt az útvonaltervet dobja ki.

 Az útvonalon forgalmi dugó lehet.

 Ha az érkezési helyig nincs út vagy csak nagyon keskeny út vezet, előfordulhat, l hogy a térképen az érkezési hely előtt véget ér az útvonalterv.

 A készülék magas vezetésű út alá terelheti az autóst. Ennek a fordítottja is l előfordulhat.

 A készülék olyan útvonalat adhat meg, amely egy idő után visszafordul.

A vezető tájékoztatása

Az alábbi helyzetek nem tekinthetők hibás működésnek:

l A k é s z ü l é k n e m f i g y e l m e z t e t i a vezetőt, noha be kell kanyarodni egy l kereszteződésben. Nem adja meg a kereszteződés nevét.

 A jobbra vagy balra kanyarodásra adott utasítás az út vonalvezetése miatt nem l egyértelmű.

 A k é s z ü l é k h a n g b e m o n d á s s a l l figyelmeztetheti a vezetőt, ha letért a tervezett útvonalról, például előbb kanyarodott be. 

 Egyes autópályákon előfordulhat, hogy l l nem lehet térképjellel/hangbemondással tájékoztatni a vezetőt.

 A kereszteződés nagyított képe eltérhet attól, amit a vezető lát.

 A jelzett távolságok enyhén pontatlanok lehetnek.
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Műszaki adatok
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Áramforrás

Tápegység 5 V egyenfeszültség, 2 A, negatív földelés

Áramfogyasztás

A beépített lítium-ion akkumulátor használata mellett Kevesebb mint 300 mA

Amikor a beépített lítium-ion akkumulátor teljesen fel van töltve és a szivargyújtó adaptert használják

600 mA

Amikor a beépített lítium-ion akkumulátor töltés alatt van és a szivargyújtó adaptert használják

750 mA – 430 mA

Beépített lítium-ion akkumulátor

Töltésidő l Ha az akkumulátort teljesen lemerült állapotról teljesen feltöltött állapotra töltik szobahőmérsékleten (10 ˚C 

– 35 ˚C) l Ha a hálózati áramforrás ki van kapcsolva.

Szivargyújtó adapter

USB-kábel

Körülbelül 6 óra

Körülbelül 7,5 óra

Folyamatos üzemidő l Szobahőmérsékleten (10 ˚C – 35 ˚C) teljesen feltöltött akkumulátor mellett

Körülbelül 4 óra

Folyamatos készenléti idő l Szobahőmérsékleten (10 ˚C – 35 ˚C) teljesen feltöltött 

Körülbelül 8 nap akkumulátor mellett

Üzemi feltételek A m i k o r a h á l ó z a t i 

á r a m f o r r á s b e v a n kapcsolva

–10 ˚C és +60 ˚C

Amikor a hálózati áramforrás +10 ˚C és +35 ˚C ki van kapcsolva és az akkumulátor töltés alatt van

Navigációs egység

Méretek (sz x ma x mé)

Tömeg

Folyadékkristályos kijelző

Képernyőméret

Képpontok száma

129 mm x 87 mm x 31 mm 

275 g

Tényleges képpontarány

Megjelenítési mód

Meghajtás módja

Fényforrás

Érintőpanel

Beépített hangszóró

5˝ széles (12,7 cm)

391 680 képpont 

( 2 7 2 f ü g g ő l e g e s x 

480 vízszintes x 3)

99,99 %-nál több

Á t l á t s z ó s z í n e s s z ű r ő formátum

TFT (Thin Film Transistor) 

(vékonyréteg tranzisztor) aktív mátrix formátum

LED-háttérvilágítás

Ellenállás elvű fólia-üveg típus

Maximális teljesítmény

Beépített hangszóró méretei

1,5 W

36 mm (kör alakú)


Műszaki adatok

Belső GPS antenna

Típus

Frekvenciatartomány

Foltantenna

1 575,42 MHz (C/A kód)

Vevőkészülék érzékenysége 2 szintű LNA-val −157 dBm és −159 dBm között SiRF Star III szabvány

Vételi mód Párhuzamos 20 csatornás

Bluetooth

Kommunikációs frekvencia 2 402 MHz – 2 480 MHz

Csatornák száma

Kommunikáció módja

79 csatorna

Frekvenciaugratásos szórt spektrumú kommunikáció

RF kimenet

Lefedettség

-1 dBm (0,8 mW)

10 m-en belül

Alkalmazható Bluetooth verzió Ver1.2

Szivargyújtó adapter

Bemenet 12 V egyenfeszültség (11 V – 16 V), tesztfeszültség 14,4 V, negatív földelés

 Megjegyzések: l A műszaki adatok és a termék megjelenése a folyamatos fejlesztés következtében l előzetes értesítés nélkül is változhatnak.

 Az útmutatónkban szereplő egyes ábrák és rajzok eltérhetnek a termék valódi megjelenésétől.

Licencinformációk l A Bluetooth szó és logó a Bluetooth 

SIG, Inc. tulajdona, melyek használatát a Matsushita Electric Industrial Co.,Ltd. részére engedélyezte. Egyéb márkanevek l az illető tulajdonosok tulajdonát képezik.

 Az SD logó márkajel.

l A miniSD logó márkajel.

l A microSD logó márkajel.

l A Windows a Microsoft Corporation 

U.S.A. bejegyzett védjegye az Egyesült 

Államokban és más országokban.

l Az Adobe név, Adobe logó, Adobe Acrobat 

és Acrobat Reader az Adobe Systems l

Incorporated védjegye vagy bejegyzett védjegye az Egyesült Államokban és/vagy más országokban.

 Az ActiveSync a Microsoft Corporation l

U.S.A. védjegye.

 Az útmutatónkban előforduló más készülék-, berendezés- és terméknevek általában az illető készülékeket, berendezéseket és termékeket kifejlesztő és gyártó vállalatok bejegyzett védjegyei vagy védjegyei.

 A ™ és ® jel nem szolgál bejegyzett védjegyek azonosítására útmutatónkban.
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Matsushita Electric Industrial Co., Ltd.

Web Site: http://panasonic.net

Authorized Representative:

Panasonic Testing Centre

Panasonic Marketing Europe GmbH

Winsbergring 15, 22525 Hamburg, F.R. Germany Nyomtatás helye: Kína
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